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НАЗВИ КОМПОНЕНТІВ 

АКСЕСУАРИ 

Притискний диск центрифуги Шланг для заливання води 

ВСТАНОВЛЕННЯ 

Пральну машину необхідно встановити на стійку та рівну поверхню,  
максимальний кут нахилу не повинен перевищувати 2°. 
Пральну машину необхідно встановити на відстані щонайменше 5 см від стін. 

Панель керування 

Отвір для заливання 
води в бак прання 

Отвір для заливання 
води в бак центрифуги 

Бак для прання 

Фільтр-уловлювач 
ворсинок 

Активатор 

Основа 

Зовнішня кришка 
центрифуги 

Бак центрифуги 

Корпус центрифуги 

Шланг для  
зливання води 
Шнур для підключення 
до електромережі 



ПРИЄДНАННЯ ШЛАНГА ДЛЯ ЗАЛИВАННЯ ВОДИ 
Вставте адаптер шланга для заливання води в отвір для заливання, увімкніть кран 
подавання води. (Щоб витягти шланг, відтисніть скоби адаптера шланга). 
 

 
 
 
ПІДГОТОВКА ПЕРЕД ПРАННЯМ 

 
 
ІНСТРУКЦІЇ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ 

 
 
  

Шланг для  
заливання води 

Витягніть з одягу 
ключі, брошки, 
монети тощо. 

Одяг з ворсом 
необхідно 
вивернути. 

Одяг, просочений 
хімічними 
реагентами,  
не можна прати у 
пральній машині. 

Делікатний одяг  
краще прати у  
мішку для прання 

Приєднайте один 
кінець шланга до 
водопровідного крана, 
а другий кінець до 
отвору для заливання 
води. 

Вставте  
штепсельну 
вилку  
в розетку. 

Покладіть шланг  
для зливання води. 

Покладіть у бак  
одяг та відповідну 
кількість засобу  
для прання. 



ФУНКЦІОНУВАННЯ ПАНЕЛІ КЕРУВАННЯ 

 
ТАЙМЕР ПРАННЯ ПРАННЯ /  

ЗЛИВАННЯ 
ТАЙМЕР ЦЕНТРИФУГИ 

 
• Оберіть режим функціонування (перемикач режимів «прання / зливання»).  

За допомогою ручки-перемикача «прання / зливання» виберіть звичайний або 
делікатний режим, залежно від виду одягу та його кількості. 

• Зливання (поверніть ручку-перемикач у відповідне положення).  
Після закінчення прання поверніть ручку-перемикач у положення «Зливання», 
машина виконає зливання води. 

• Оберіть тривалість роботи центрифуги. 
1. Після повного зливання води перекладіть одяг у бак центрифуги і покладіть 
зверху на одяг притискний диск центрифуги.  
2. Закрийте внутрішню та зовнішню кришки центрифуги.  
3. Для вибору тривалості роботи центрифуги поверніть ручку таймера центрифуги 
за годинниковою стрілкою, центрифуга почне працювати. 

 
Тип одягу Тривалість роботи центрифуги 

Сорочка (синтетична тканина) 1-2 хвилини 
Спідня білизна 3-5 хвилин 
Робочий одяг 5 хвилин 

 
 
ПРОЦЕС ПРАННЯ 
Виконайте кожну процедуру двічі, наприклад:  

прання → віджимання → прання → віджимання. 
(Зазвичай Ви можете запускати 2 рази прання і 2 рази віджимання) 
 
ПІСЛЯ ЗАКІНЧЕННЯ ПРАННЯ 

 

• Витягніть штепсельну вилку з розетки, закрийте 
водопровідний кран і повісьте шланг для 
зливання води. 

• Видаліть сторонні залишки з бака, витріть 
залишки води та залиште кришку відкритою для 
висихання. 

• Ворс у пральному розчині може засмічувати 
зливний патрубок та спричинити його 
закупорювання, якщо пральною машиною не 
користуватися упродовж тривалого часу. Тепер 
Ви можете видалити ворс із пластини та з-під 
лопатевого колеса і забезпечити безперешкодне 
зливання води. 

 
  

Будь ласка, 
викрутіть гвинт 

Видаліть ворс 



ПОРАДИ ЩОДО КОРИСТУВАННЯ ЦЕНТРИФУГОЮ 
• Правильно притискайте одяг за допомогою притискного диску центрифуги, інакше

одяг буде швидко переміщуватися всередині баку центрифуги та може спричинити
пошкодження центрифуги.

• Не виконуйте одночасно віджимання одягу та зливання води. Кладіть одяг у бак
центрифуги лише після повного зливання води з баку. Залишок води в баку
центрифуги спричинить її неправильне функціонування, а також може спричинити
пошкодження окремих частин пральної машини.

• Нерівномірне розташування одягу всередині бака
центрифуги або неправильне розташування притискного
диску може спричинити появу шуму від ударів всередині
бака. Будь ласка, відкрийте кришку та розкладіть одяг
рівномірно і накрийте його притискним диском, закрийте
кришку центрифуги.

• Не опускайте руки всередину центрифуги під час обертання
бака, зокрема це стосується дітей.

ОЧИЩЕННЯ ФІЛЬТРА-УЛОВЛЮВАЧА ВОРСИНОК 

Завдяки конструктивним особливостям пральної машини вода в ній 
циркулює таким чином, що ворс і нитки автоматично збираються 
всередині фільтра-уловлювача під час прання. Після кожного прання 
фільтр необхідно повністю очищати від ворсинок. 
1. Зняття фільтра.
Вставте палець у фільтр і потягніть фільтр вниз, щоб зняти його. 

2. Очищення
Промийте фільтр у воді. 

3. Встановлення фільтра
Вставте нижню частину фільтра і натисніть на верхню його частину; 
фільтр встановлено. 



ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
 

 
 
 
 
• Після закінчення прання необхідно витягти штепсельну вилку з розетки. 

• Загальна довжина подовженого шланга для зливання води менше 2 м, а висота 
зливного отвору менше 15 см. 

• Не ущільнюйте зливний шланг в каналізаційній трубі, оскільки це спричинить 
проблеми через відсутність повітря всередині ущільненого шланга. 

 
 
 
ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 

Напруга 220-240 В ~ 50-60 Гц Робочий тиск води 0,02-0,3 МПа 

Номінальна потужність  
під час прання 360 Вт Вага брутто 18,5 кг 

Номінальна потужність  
під час віджимання 160 Вт Розміри упаковки 765х440х870 мм 

 
  

Не ставте пральну машину  
у місцях з високою вологістю. 

Не заливайте в бак воду,  
температура якої перевищує 50°С. 

Уникайте потрапляння води  
на електричні компоненти машини. 

Не застосовуйте леткі розчинники, такі  
як бензин, для очищення машини. 



ЗАСТЕРЕЖЕННЯ: 

1) Діти повинні перебувати під наглядом, щоб вони не гралися
з приладом. 

2) Цей прилад не призначений для користування особами (і дітьми також) з обмеженими
фізичними, сенсорними чи розумовими здібностями, або відсутністю досвіду і знань, крім 
випадків, коли особа, відповідальна за їхню безпеку, забезпечить їм нагляд або надасть 
інструкцію щодо безпечного способу користування приладом. 
3) Якщо шнур електроживлення цього приладу пошкоджено, його необхідно обов'язково
замінити, звернувшись до виробника, його авторизованого сервісного центру або 
належним чином уповноваженої особи, щоб уникнути небезпечних ситуацій. 
4) Обережно: щоб уникнути небезпеки внаслідок випадкового вимкнення термовимикача,
цей прилад не повинен бути підключеним через зовнішній комутаційний пристрій, 
наприклад таймер, або бути підключеним до мережі, яка регулярно вмикається та 
вимикається комунальним підприємством.  

ЕЛЕКТРИЧНА СХЕМА 

РОЖЕВИЙ СІРИЙ 

ЖОВТИЙ 

СІРИЙ

СИНІЙ 

ЖОВТИЙ / ЗЕЛЕНИЙ 

ЗАПОБІЖНИК 5 А 

ВИМИКАЧ КРИШКИ 
ЦЕНТРИФУГИ 

ТАЙМЕР ЦЕНТРИФУГИ 

КОНДЕНСАТОР КОНДЕНСАТОР 

ТАЙМЕР ПРАЛЬНОЇ МАШ
ИНИ 

КОРИЧНЕВИЙ 

ПЕРЕМИКАЧ 
РЕЖ

ИМУ ПРАННЯ 

ЧЕРВОНИЙ 
ЧЕРВОН. 

Ж
ОВТИЙ 

ЗЕЛЕНИЙ МОТОР ПРАЛ.МАШ
. 

МОТОР ЦЕНТРИФУГИ 
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Торгівельна марка

Модель DMW-630P
Номінальна напруга 220-240 В
Номінальна частота 50 Гц
Номінальна потужність прання 360 Вт
Номінальна потужність віджиму 160 Вт
Максимальне навантаження прання 6.8 кг
Максимальне навантаження віджиму 4.5 кг
Клас захисту від удару током 1
Ступінь захисту від вологи. IPX4
Класс енергоспоживання А
Енергоспоживання уВт г/рік 24.29 г/рік 
Середньозважений річний обсяг 
споживання води л/рік 9700 л/рік
Клас віджиму D
Рівень шуму під час прання дБ 47 дБ
Рівень шуму під час віджиму дБ 53 дБ
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